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Precious objects of design
Edle Designobjekte

Des précieux Objets de Design
Preciosos objetos de diseño

Edle Designobjekte.
Die Haushaltskaffeemaschinen
von Elektra sind besondere
Gegenstände.
Ihr feiner Stil mit dem Charme
vergangener Zeiten verzaubert
den Blick und schafft ein
elegantes Ambiente.
Das glänzende Metall ist der
Spiegel einer Qualität, die
ihresgleichen sucht.

Les machines à café
domestique Elektra sont des
objets très spéciaux.
Leur délicat style Rétro fascine
le regard et prodigue de
l’élégance à son environnement.
Les métaux brillants
constituent le reflet d’une
qualité inégalable.

Las maquinas de café Elektra
para la casa son objetos
especiales. Su delicado estilo
retro fascina, ver la profundidad,
y la elegancia al ambiente.
El metal brillante es el espejo
de una calidad que no tiene
comparación.
Las maquinas de café Elektra
para la casa son objetos
especiales. Su delicado estilo
retro fascina, ver la profundidad,
y la elegancia al ambiente.
El metal brillante es el espejo
de una calidad que no tiene
comparación.

Le macchine da caffè Elektra
per la casa sono oggetti speciali.
Il loro delicato stile retrò
affascina lo sguardo e profonde
eleganza all'ambiente.
I metalli lucenti sono lo specchio
di una qualità che non
conosce eguali.

Cherished designer objects.
Elektra coffee makers for the
home are special objects.
Their delicate retro style attracts
the gaze and bestows elegance
on the surroundings.
The gleaming metals are the
mirror of unrivalled quality.



infinitopiaceredelrelax
The infinite pleasure of relaxation

Das unendliche Vergnügen der Entspannung
L’infini plaisir de la détente

El infinito placer del relax

Nei momenti di relax,
l'espresso è un piccolo,
delizioso rito che chiede il
rispetto di regole precise.
Le macchine Elektra per la casa
sono costruite da chi queste
regole le conosce bene e da
anni fornisce ai bar le migliori
macchine per i migliori
caffè espresso.
Progettate e costruite con
religiosa cura, garantiscono
il piacere del caffè professionale
anche senza l’esperienza
del barman. 

The infinite pleasure
of relaxing.
In moments of relaxation, an
espresso coffee is a small,
delicious rite that requires
certain precise rules to be
observed.
Elektra machines for the home
are made by those who know
these rules well and have been
supplying bars for years with the
best espresso coffee making
machines. Designed and made
with meticulous care, they
guarantee the pleasure given by
a professional coffee, even
without the experience
of the barman.

Dans les moments de
détente, l’expresso est un
petit et délicieux rituel qui
nécessite le respect de
règles très précises. 
Les machines à café pour la
maison Elektra sont fabriquées
par ceux qui connaissent
parfaitement ces règles
et qui fournissent depuis de
nombreuses années aux bars
les meilleures machines pour
les meilleurs cafés expresso.
Etudiées et fabriquées avec
une extrême attention, elles
garantissent le plaisir d’un
véritable expresso de qualité
professionnelle même sans être
un expert en la matière.

Der grenzenlose Genuss
der Entspannung.
Während der Momente der
Entspannung ist die
Zubereitung eines Espresso
ein kleines und
wohlschmeckendes Ritual,
das die Einhaltung präziser
Regeln erfordert.
Die Haushaltsmaschinen von
Elektra werden von Menschen
hergestellt, die diese Regeln
ganz genau kennen und seit
Jahren Bars mit den besten
Maschinen für die Zubereitung
eines köstlichen Kaffees
ausrüsten. Entwurf und
Konstruktion mit schon fast
religiöser Sorgfalt garantieren
den Genuss eines Profikaffees,
ohne dafür über die Erfahrung
eines Barmanns verfügen zu
müssen.

En los momentos de relax,
el expreso es el pequeño,
delicioso rito que requiere el
respeto de reglas precisas. 
La maquina Elektra para casa
son construidas por quien
conoce bien estas reglas, de
producir para el bar la mejor
maquina para el mejor café
expreso.
Proyectadas y construidas con 
cuidado reverencial, garantizan 
el placer del café profesional 
aun sin la experiencia
del camarero.

T h e  E l e k t r a ' s ( O r i g i n a l  S t y l e )









espressogrinders
E s p r e s s o  G r i n d e r s  &  B a s e s

homeaccessories
H o m e  A c c e s s o r i e s

Rame & Ottone
Copper & Brass
Kupfer & Messing
Cuivre et Laiton
Latón y Cobre

• MS

Pomolo in vetro di Murano
Knob in Murano glass
Knauf aus Muranoglas
Bouton en verre de Murano
Pomo en vidrio de Murano

• 01718035

• 03510035

• 03511035

• LT1 Lattiera / Pitcher / Milchkanne
Pot à Lait / Jarro 3/4 Lt.

• LT2 Lattiera / Pitcher / Milchkanne
Pot à Lait / Jarro 1/2 Lt.

• LT4 Lattiera / Pitcher / Milchkanne
Pot à Lait / Jarro 1/4 Lt.

Cromo
Chrome
Chrom
Chrome
Cromo

• MSC

Legno / Wood
Holz / Bois 
Madera.

• SB

Kit cialda / Kit for Pods / Kaffee Pad / Kit dosette / Kit oblea.

• 03382034
For Nivola

• 02268034
For Mini verticale

• 02367034
For M.C. semiautomatica

• 02092035
For Grinder

• 02112035
For M.C. semiautomatica

• 01875035
For M.C. Leva

Tazza Espresso, Bianco Elektra
Espresso Cup, White Elektra
Espressotasse, Weissen Elektra
Tasses à café, Blanc Elektra 
Taza espresso, Blanco Elektra

• TE

Tazza Cappuccino, Bianco Elektra
Cappuccino Cup, White Elektra
Cappuccinotasse, Weissen Elektra
Tasses cappuccino, Blanc Elektra 
Taza capuchino, Blanco Elektra

• TC

Spazzolino / Brush / Bürstchen /
Brosse / Cepillo.

• SPA

Legno Nero 
Black Wood 
Schwarzes Holz 
Bois Noir
Madera Negra.

• SBN

Valigetta Alluminio / Aluminium Box / Alubox / Boîtier en aluminium / Y maletin de aluminio.

Pulitore Macinacaffè 
Grinder Cleaner
Reiniger für Mühlen
Nettoyant pour Moulin
Limpiador de Molino (g 430)

Detergente per macchine da Espresso
Espresso Machine Cleaning Tablets
Espressomaschinen Reinigungstabletten
Pastilles de Nettoyage pour Machines à espresso
Pastillas para la Limpieza de Máquinas de Café

(g 120)



Prodotto conforme
alle norme CEI di sicurezza
sotto controllo permanente

dell'IMQ

Italy
V
ED

geprüfte
Sicherheit

GermanyEurope

HELLENIC ORGANIZATION FOR STANDARDIZATION ❉

Greece

SX 1 2 110-230 60-50/60 800 58-23 26-10 26-10 11-24,2 12-26,4

SXC 1 2 110-230 60-50/60 800 58-23 26-10 26-10 11-24,2 12-26,4 

S1 1 1,8 110-230 60-50/60 800 45/49-18/19 26-10 26-10 10-22 11-24

S1C 1 1,8 110-230 60-50/60 800 45/49-18/19 26-10 26-10 10-22 11-24

S1CO 1 1,8 110-230 60-50/60 800 45/49-18/19 26-10 26-10 10-22 11-24

A1 1 2 110-230 60-50/60 1000 69-27 33/38-13/15 33-13 13-28,6  15-33

A1C 1 2 110-230 60-50/60 1000 69-27 33/38-13/15 33-13 13-28,6  15-33

MS - - 110-230 60-50/60 180 38-15 18-7 26-10 7-15,4 8-17,6

MSC - - 110-230 60-50/60 180 38-15 18-7 26-10 7-15,4 8-17,6

SB/SBN- - - - - 12-5 35-14 35-14 5-11 5,5-12
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QUALITY ASSURANCE SERVICES

TM

Elektra sr l  -  Via A.  Volta,18 -  31030 Dosson di  Casier  (Treviso)  I ta ly  -  Tel .  +39.422.490405 r.a .  -  Fax +39.422.490620 -  www.elektrasr l .com -  E-mai l :  info@elektrasr l .com

gruppi capacità voltaggio hertz watt altezza larghezza profondità peso Peso sped.

units capacity voltage hertz watt height width depth weight Ship. Weight

gruppen inhalt spannung hertz watt höhe Breite tiefe gewicht Bruttogewicht

Groupe capacité Voltage hertz Puissance Hauteur Largeur Profondeur Poids Poids exped.

Grupos capacidada Voltaje hertz watt Alto Ancho Profundidad Peso Peso Envío

n° l v hz w cm-inches cm-inches cm-inches kg-lbs kg-lbs


